
Глава 122 Пригородная усадьба (Третья смена цветов!) К моменту окончания ужина и упаковки
стола в Нидерландах было темно.

Чжан Цзилинь сидел на диване в скуке, смотрел телепередачу из концентрации.

В это время Элла вышла из спальни в черных колготках, улыбаясь и глядя на Чжана Цзилинга:
"Как тебе это, красавчик?".

Чжан Цзилинг посмотрел на Эллу в своем наряде и горько засмеялся: "Разве это не знак того,
что ты уходишь, чтобы сказать людям, что ты вор?"

"Не будет!" Элла помахала рукой: "На ночных дорогах нашего города мало людей, и нелегко
быть замеченной, одетой как я".

"Как хочешь." Чжан Цзилинг встал, посмотрел на Эллу и сказал: "Тогда пошли".

"Следуй за мной позже и делай, что я тебе скажу!" Элла сказала Чжан Цзилину в серьезном
тоне: "В том поместье, где я тоже не была, будь осторожна".

"Хорошо, делай, что тебе говорят".

Чжан Цзилинг улыбнулся, полный свежести об этой операции, и немного любопытства об
усадьбе, о которой говорила Элла.

По словам Эллы, она никогда не встречалась с хозяином усадьбы, а ночью усадьба была
зажжена только свечами и керосиновыми лампами, при этом ни малейшего видимого
электричества не было.

Чжан Цзилинг действительно не может понять, какой магнат так склонен оставаться за
закрытыми дверями весь день, и всегда без современного оборудования.

Даже те древние секты культивирования в Хуаксии шли в ногу со временем, используя для
общения мобильные телефоны вместо духовных чары.

"Пошли!" Когда Элла открыла дверь и осмотрелась, чтобы убедиться, что вокруг никого нет,
это было до того, как она повернулась и помахала Чжан Цзилину.

Глядя на Эллу, которая вскочила, как кролик, Чжан Цзилинг беспомощно улыбнулся.

Такой осторожный, не выходя пока.......

"Я говорю, ты довольно искусна в таких вещах!"

Чжан Цзилинг стоял возле усадьбы на окраине города, шептал кокетливо Элле, которая стояла
в стороне.

Мы сейчас на работе! Я очень сомневаюсь, что это было правильным поступком, чтобы
привести тебя сюда".

Сказав это, Элла снова передала большие ножницы Чжан Цзилину: "Ты режешь, я немного
слаб".

Чжан Цзилинг улыбнулся, когда взял ножницы и подошел.



"Будьте осторожны, проволока немного..."

"Немного чего?" Чжан Цзилинг мгновенно перерезал провод через большое отверстие, которое
может вместить человека.

Глядя на несколько ликантропическую фигуру Эллы, Чжан Цзилинг улыбнулся, бросил
ножницы в сторону и пошел в усадьбу.

Усадьба была большая и темная, и Чжан Цзилинг с Эллой присели в кустах, глядя на слегка
зажженные свечи дома недалеко.

"Следуйте за мной и будьте осторожны". Элла шептала, понемногу приближаясь к дому.

"Неужели в таком большом поместье нет слуги?" Чжан Цзилинг был несколько озадачен тем,
что не видел ни одного человека в этом саду.

"Возможно, у господина этой усадьбы странная личность, и никто не хочет здесь работать? На
твоем месте я бы не хотел приходить в эту средневековую усадьбу, чтобы делать свою работу".
Элла выплюнула язык и подошла к открытому окну, прижавшись к стене.

"Я поднимусь первым, ты будешь внимательно следить." Элла прошептала Чжан Цзилингу,
затем весь человек прыгнул, схватился за край окна, затем перевернулся через перила и
прыгнул внутрь.

Глядя на подвижное тело Эллы, углы рта Чжан Цзилинга слегка зацепились.

"Похоже, Элла уже сделала довольно много таких вещей!"

После этого Чжан Цзилинг легко перевернулся и посмотрел на украшения в комнате, его лоб
бороздил.

К этому времени Элла уже тщательно копалась в поисках чего-нибудь ценного, чтобы встать.

Чжан Цзилинг подошел к столу и слегка пробежал по нему пальцами. "Пыль достаточно
густая, чтобы никто не был здесь долгое время, но свечи всегда горят, а дверные ручки
гладкие и к ним время от времени прикасаются". Чжан Цзилинг посмотрел на пепел на
пальцах, и углы его рта зацепились.

"Похоже, здесь нелегко!"

"Сегодня не будет скучно".

Чжан Цзилинг открыл ящик стола, и там была размытая черно-белая фотография, уже не
видна фигура человека выше.

"Посмотрите на эту фотографию, усадьба тоже очень старая." Чжан Цзилинг пробормотал.

"Эй, на что ты уставился?" Элла внезапно похлопала Чжана Цзилинга по плечу и прошептала:
"Ищите быстро, ждите, когда придет господин усадьбы".

"В этой комнате нет ничего ценного". Чжан Цзилинг сказал Элле, что он положил фотографии
в ящик.



"Тогда давайте посмотрим в других комнатах и будем осторожны." Элла прошептала, тихо
сжимая дверную ручку, чтобы открыть дверь.

Когда дверь открылась, прошел резкий запах крови, перемежающийся с запахом гнилого
дерева.

Элла поспешно прикрыла нос и бороздила брови.

"Что это за запах?"

"Кровь и вкус времени". Чжан Цзилинь улыбнулся еле-еле, в его глазах промелькнул намек на
сущность: "Это игра? Интересно".

"Кровь, которую я все еще могу понять, что такое вкус времени?" Элла подозрительно
посмотрела на Чжана Зилинга.

"Здесь так старо, что дом начинает разлагаться." Чжан Цзилинг улыбнулся и мягко прижал к
стене, оторвав кусок этих обоев и гнилой древесины появился в линии зрения Эллы.

"Ну! Воняет!" Элла скребла, чтобы ущипнуть ее за нос: "Убирайся отсюда!"

"Уйти, как?" Чжан Цзилинг спросил с улыбкой.

"Ты тупой? Туда-сюда из ниоткуда!" Элла шептала, разворачивалась и пыталась вернуться.

Все тело Эллы замерзло..........

Комната, из которой они только что вышли, растворилась в воздухе, оставив только стену.

"Что это, что это?" Элла воскликнула в ужасе.

"Подсчитано, что повелитель этой усадьбы заметил нас, когда мы вошли." Чжан Цзилинг со
смехом сказал.

"И ты смеешься!" Элла забила грудь Чжана Цзилинга своим пудреным кулаком и спросила еще
одним маленьким голосом: "Так что нам теперь делать?".

"Просто следуй инструкциям, всегда есть выход". Чжан Цзилинг улыбнулся и указал на пол в
коридоре.

По дороге Элла посмотрела на пальцы Чжана Цзилинга, и весь человек закричал и поспешно
нырнул за Чжана Цзилинга.

Там была окровавленная ладонь, указывающая глубоко в коридор.

"Когда это случилось, когда это случилось?" Элла крепко потянула за руку Чжана Цзилинга и
сказала, что это невероятно.

"Он просто подошел и был помещен туда." Чжан Цзилинг в тусклом состоянии сказал: "Все
еще свежая рука, только что отрубленная".

"Не надо, не пугай меня! Я даже никого не видел, это призрак?" Элла прижала к спине Чжана
Зилинга, не осмеливаясь посмотреть на окровавленную руку.



"Призрак"? Наливание может сказать это, но не по-человечески". Чжан Цзилинг засмеялся:
"Хочешь посмотреть? Штука, которая только что положила эту руку".

"Можешь, можешь найти?"

"Конечно, только это немного уменьшит удовольствие от игры." Чжан Цзилинг ответил.

"Который час, а ты все еще говоришь об играх! Разве ты не знаешь китайское кунг-фу? Ты
можешь победить?" Элла укрылась за Чжан Цзилингом, чувствуя все более мрачное
окружение: "Мне не следовало приходить сюда!"

"Все в порядке, давай просто хорошенько посмотрим на эту штуку." Чувствуя страх Эллы, Чжан
Цзилинг сказал слабо, пожимая правую руку к пустоте.

Перед Чжан Цзилингом постепенно появилась кроваво-красная тень, шипящая беззвучно.

Глядя на шипящую кровяную тень, улыбка раскинулась по углам рта Чжана Цзилинга.

"Твои розыгрыши, они веселые?"
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